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VY craTTi iiIe MOBa PO Cy4YacHY JIEPUBATOJIOTIIO i MOKIIMBICTh BUKOPUCTAHHS JOCSITHEHD

1i€1 HAYKH [Tl BUBYCHHS JIATUHCHKOT MOBH Ta MPOBEJICHHS IEPUBATOJIOTYHUX JIOCITIPKEHb Ha
il IeKCHYHOMY MaTepiai.

KirouoBi cioBa: aepuBaToJIoTis, JJATUHChKA MOBA, CJIOBOTBIP.

JlepuBaTOJIOTIsI € MOJIOIOI0 HAYKOIO, sIKA HAJIIUy€E JIMIIE KUTbKa ACCATHIIITH 1 SIK CaMOCTiiHa
CHUCTEMHA TUCIUILIIHA yTBepauiIacs mopiBHAHO HeaaBHO — B 60—70 pokax XX cromitts. Huni
BOHA 3aiiMa€ cepejl IHIIMX MOBHUX PIBHIB HaJIEKHE il mapuTeTHE Miclie opsia 3 (POHOJIOTIEO,
MOpP(hOHOJIOTi€r0, MOP(]OIOTIETO, JTIEKCUKOJIOTIEI0 1 CHHTAKCUCOM, MA€ BIACHI IPUHOMH JTOCITII-
KEHHS I€pUBALIITHOT CUCTEMH SIK OJIHIET MOBH, TaK 1 MOBHUX I'PYIl Y CHHXPOHHOMY, /11aXpOHHOMY,
MOPIBHSUIbHO-ICTOPUYHOMY Ta CTPYKTYPHO-THUIIOJIOTIYHOMY aCIIEKTaxX, Ma€ CBiM cnerugpIuHuii
00’€KT BUBYEHHSI, CBOIO MTPOOJIEMATUKY, CUCTEMY HayKOBUX IOHATH 1 TEPMIHIB, J0BOJI1 HA1H1 i
BUBIPEH1 MPAKTUKOIO METOIU JTOCTIPKEHHS.

Bin TpaguniiiHOro ciioBOTBOPY A€PUBATOJIOTIS BIAPI3HAETHCS, 3 OTHOTO OOKY, TUM, 1110
JIepUBallisg pO3yMI€ThCS SIK YHIBEPCAJIbHUMN IPOLEC YTBOPEHHS OYAb-IKHMX BTOPUHHUX OJJUHUIIb
MOBHU, IOYMHAIOYHU 3 POHEMH I 3aKIHUYIOUU TEKCTOM, 3 IHIIOT0 OOKY, TUM, LII0 Ha BIAMIHY BiJl
TPaAULIHHOTO OMKUCOBOTO CIOBOTBOPY 3 HOT0 eMNIPUYHUMH HACTAHOBAMHU JIEPUBATOJIOTIS € TAKOX
HOBOIO TEOPETUYHOIO TUCIUILIIHOIO.

TeopeTnyHUM OCHOBAM JIEPUBATOJIOTI] OYJIM MpUCBAYEH PyHIaMEHTalbH1 Ipalll BITYU3-

HSHUX Ta 3apyODKHMX (UI0JI0TIB-ClIaBICTIB, 30KpeMa: B. B. Bunorpaznosa, I'. O. Bunokypa,

0. C. Ky6 psaxosoi, B. B. Jlonatina, O. M. Tuxonosa, I. C. Yiyxanosa, I. I. Kosanuka, H. ®. Kiu-
menko, B. B. I'pemyxka, C. O. Coxonosoi, 3. O. Banrox Ta iHi.

[lenTpanpHe MicIe B IepUBalliiiHIA CHCTeM1 HOMIHAIIIT 3aliMa€e CHUCTEMa CIIOBOTBOPECHHS,

B K1 CJIOBOTBIP PO3YMIETHCS SIK IPOLIEC YTBOPEHHS B MOBI IIUTICHUX OJUHUIb, TOOTO CIIIB 13
CaMOCTIHHUM JIEKCUKO-IPAMAaTUYHUM 3HAY€HHAM. TOMYy B MeXax CIOBOTBOPY 00’ €KTOM Jepu-
BATOJIOTi MOXKYTh OYTH CIIOBOTBIPHI IPOLIECH, CIOBOTBIPHI BIAHOLIEHHS, MOJIEJIi, CIOBOTBIpHA
0a3a, (hopmaHTH (IEpUBATOPH), CIIOBOTBIPHE 3HAYCHHS, CJIOBOTBIPHUN MEXaHI3M, CIIOBOTBIpHUH
(mepuBariifH1il) THI, CIIOBOTBIPHI CIIOCOOH, CIIOBOTBIpHA CUCTEMA Ta IHIIIE.

CnoBOTBIp TICHO MOB’S3aHUH 3 JIGKCHKOIO, TOMY IIIO CJIOBA, SIK JIEKCUYHI OJJMHUI, CTAHOBJISITH
OCHOBHY CJIOBOTBIpHY 0a3y B JAepuBaIlii, a ii METOIO € CTBOPEHHS HOBUX, BTOPUHHUX JIGKCHYHHUX
onuHulk. CI0BOTBIp MOB’SI3aHUN TaKOX 3 MOppeMiKoto il MopdoJiorieto, 60 A yTBOPEHHS
HOBHX CJIB, 3 0JJTHOT0 00Ky, HOTPiIOH1 MOpdHU SIK JepuBalliiiHi 3ac00H, a 3 IHIIOro, HOBI cJI0Ba (Je-
puBaTH) 000B’A3KOBO MOTPAIUISIOTH J0 MEBHOT YaCTUHU MOBH 3 BIIMOBITHUMH MOP(}OIOTTIHUMU
o3HakaMu. CJIOBOTBIp Ma€ NEBHUM 3B 430K 13 CEMAHTHKOIO 1 pa30M CKJIaJal0Th TaKl MICUCTEMU
MOBH, fK1 HE JIUIIIE B3aEMOIIIOTh, ajie 1 nepeTuHaroThes. OOMUIBI MIICUCTEMH MOCITYTOBYIOTHCS
CEMaHTHUYHUMU OJIMHULSAMU (MOppEeMamMu, OCHOBaMHU ), 0a3yI0ThCS HA CEMAaHTHUYHUX OJAMHUIISIX
(ci10Bax 1 CJIOBOCTIONYYEHHSX) 1 MPOAYKYIOTh CEMAaHTUYHI OJMHUII (CIIOBa K 3HaKM). [{o TorO %K
MOXIH1 CJI0OBA HA/UIEH1 MO/ 31 CAOBOTBIPHUM 3HAYEHHSIM TAKOX 1 JIEKCHYHOIO CEMAHTHUKOIO,

(G YHKIIOHYIOTh, 3MIHIOIOTBCSI, PO3BUBAIOTHCS 32 3araJIbHUMU 3aKOHAMH JIEKCUKH: MOXYTh Ha0y-
BaTH MEPEHOCHUX 3HAYEHB, BCTYIMATH B CHHOHIMIYHI, OMOHIMIYH1 YY1 aHTOHIMIYH1 BiTHOIIICHHS

3 IHIIUMH ciioBaMu. O0’€KTOM JOCIIKEHHS Y CJIOBOTBOPI € Mepe] YCIM CIIOBOTBIPHI 3HAUEHHS
MOXIJHUX, 5IK1 000B’SI3KOBO CIIUPAIOTHCS HA JIEKCUYH1 3HAUEHHSI MOTHBYIOUYHMX, O€3 4OI0 HEMOXK-
JIMBO BU3HAYUTH BITHOILIEHHS CIOBOTBIPHOT MOX1THOCTI MK CJIOBAMH, BUJIUIUTH TBIPHY OCHOBY,
a BIATO/1 i BUBHAYUTH CJIOBOTBIPHHUM 3aci0 Ta c1ociO CIIOBOTBOPY, CIOBOTBIPHY MOJEINb, TOOTO
YHEMOJKJIUBIIIOEThCS CJIOBOTBIPHUM aHami3 3aranom [7, c. 12].

TeopernyHa i mpakTUyHa 06a3a IepUBALIMHUX JOCIIKEHb po3po0iisiiacs Ha MaTepiail



KUBUX JIITEPATypHUX CYYaCHUX (CIOB’IHCHKUX) MOB. MaTepiaioM JOCIIKEeHb OYyiM cydacHi
XYHOKH1 ¥ MyOJIIIMCTUYH] TEKCTH, TIIYMayuHi1 i 1HII1 CIOBHUKH, ()aKTH YCHOTO MOBJIEHHS. A 41
MOXHa TIEPEHECTH TaKl JOCTIDKEHHS Ha “MepTBI” MOBH, 30KpeMa Ha JJaTUHChKY? Ham 31aeTbes,
1o Tak. bo pepuBalist — 1€ He JMIe CTBOPEHHS, @ i BIATBOPEHHS OJIMHUIL MOBHU 32 IEBHUMU
MOJEJSIMU Ta Ha 0a31 BxKe HasiBHUX y MOBI CJIOBOTBIPHUX €JIeMEHTIB. | KoxHa ‘“MepTBa” MOBa €
MEPTBOIO JIOKH HEIO HIXTO HE KOPUCTYEThCsA. BapTo nuie B3atu 10 pyk TBopH Llumepona, Karyina,
Beprinis, ['opanis, OBiais, Sk pa3oM 3 IUMH TBOpaMH 0>KMBA€ i MOBa, SIKOIO BOHU HamucaHi. “Xi6a
CnoBo, —3amurye Anapii Comomopa, — 110 OyJIio Ha cCaMOMY MOYaTKy, — 1€ He HAaWBUIIUN BHUB
CBITJIA, OT)KE, — KUTTA?.. MepTBUM € Te, 1110 HIKOJIU He Oyi10 kuBuM. LIITy4dH1 KBiITH — MeEpTBI
KkBITH. BoHr — 0e3 KopiHHs, 63 ayini — 3anaxy, 0e3 Kparuii CHIIH, 10 Y MaTepi-3eMJIl: Y1M Ke
MOYEPIHYTH Ty Kparuio?.. MepTBOI0 MOBOIO € €CIIEPaHTO, 1 HE I0NIOMOXKeE Tiid MOBI 11 Ha3Ba (“‘Ta,
10 HAMIETHCA): MITyYHA MOBA, K 1 IITYYHA KBITKA, HE MOXKYTh MaTH Ha/li, 00 1 KUTTS HE Ma-
10Tb... JlatTuna — To ppankomoBHMil cBiT. To — JlatuHchka AMepuka... JlaTnHa — TO poMaH. ..
bo marmna — 1o naTuHa...” [2, c. 254, 260-261].

baraTuit marepian s qepuBaliiHUX JOCTKEHb Ha 0a31 JaTUHCHKOT MOBHU HAJAa€ JTaTUHCh-
Ko-pociiicekuit coBuuk JIBoperpkoro M. X., y sxoMy 3i0pana JekcHKa TaTHHOMOBHHX TEKCTiB,
nounHarouu 3 cepenunu I ct. 1o H. e. 1 npubnusHo A0 30-x poki VII cT. H. €., 110 103BOJIsIE
CYIUTH MPO JIATUHCHKY MOBY SIK PO ’KMBY 32 BECh Iepio il pO3BUTKY — BiJ apXaiyHOi JaTUHU

i (hparMeHTIB 3 TBOPIB MEPIIMNX JIATUHCHKUX MUCHbMEHHHUKIB O MOBH Mi3HIX MHUCbMEHHHUKIB, SIKa
BTpaTHJIa BXKe B 0araTbOX BUMAJKaX HOPMU KjIacHyHOI JaTUHU. CIIOBHUK PO3KPUBAE MPAKTHY-

HO BC1 JIEKCUYH1 3HaU€HHs, 310paHuX Mailke 3 yciX, 10 JIMIIUIM HALIOTO Yacy, JATHHOMOBHHX
TEKCTIB 3a JIeCATh CTOJITh 3 OaraTbMa NpUKIaAaMH i mocujaHHAMH Ha aBTopiB. Llle Guibinii 3a
00’eMOM JieKcUKOTpadUHUNA MaTepiall 3 LUTaTaMU 3 YCIX JJATUHCHKUX TEKCTIB A€ 3yCTPUIOCH Te
yi iH1Ie cinoBo Hajgae Thesaurus linguae Latinae. PoGoTa Haj MM CIIOBHUKOM TpUBA€ BxkKe OLIbIlIe
CTa pOKIB, a MyOsikanis aiidnuia jgume jgirepu M. CkilagHiCTh BAKOPUCTAHHS LIbOTO CJIOBHHUKA
MIOJISITA€ B TOMY, 1110 1€ 1y’K€ L[IHHE BUJAHHS IOCTYIIHE HaM JIMILIE B €JIEKTPOHHOMY BapiaHT1 y
BuUrisiAl rpadiuyaux ¢ainis. Te  MoKHa cka3aTu il Npo JaTUHCHKO-aHTIINChKUN CIIOBHUK OK-
chOopACHKOTO yHiBepcuTeTy (1968) Ta naTuHChKO-HIMenbKUH cIoBHUK JItoOke (1914). Takum
YUHOM, BEJIMYE3HUNA HAKOMUYEHUN JTATUHCHKUM JIeKCUKOTpaddYHUiA MaTepiai 1ie JOCTaTHbO He
BUBUYEHHUH Ta HE CUCTEMATU30BaHUM.

Jlo aKkTyanpHUX, 1€ HE JI0 KIHIISI BU3HAYEHUX, IPOOJEMHUX MUTaHb CIIOBOTBOPY HAJIEKUTh
PO3MEXYBaHHSI CHHXPOHHOTI'O M 1IIaXpOHHOTO aCIEKTIB TOCIPKEHHS. SIKIIO0 [UIKOM YITKO po3pi3-
HSIOTHCS CHHXPOHHA (OTHMCOBA) 1 llaxpoHHa (ICTOpUYHA) (POHETHKA, FpaMaTHKa, K1 MaloTh KOKHA
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CBI peaMeT, 00CAT 1 METOAM TOCTIKEHHS, TO B Tally31 CJIOBOTBOPY 3HAYHO CKJIQIHIIIE MTPO-
BECTHU CTHUCIIy MEXKY MK CUHXPOHI€IO 1 JIaXpPOHI€I0, YITKO BIAOKPEMUTH CUHXPOHHUMN CIIOBOTBIP
Bix miaxpoHHOTO [1, ¢. 11]. A sKII10 BUBYATH JAaBHIO MOBY ¥ PO3TJIAIATH JIEKCUYHUN MaTepiall,
HAKOIMYEHUH 3a MaiXke 1eCATh CTOJIITh, TO, MaOyTh, TYT Tpeba Ha/laBaTu NepeBary CI0BOTBOPY
SK ICTOPUYHOMY IIPOLIECY B MOBI, @ IEPUBATOJIOTIIO M1l YaC BUBYEHHS JIATUHU BBAXKATH HAYKOIO
PO BIATBOPEHHS MOXIAHUX CIIIB, 3aBJAHHS SIKOT — BCTAHOBHUTH MMOXOXKEHHS i PO3BUTOK CTPYK-
TYpHU KOXHOT'O OKPEMOTI0O CJI0Ba, KOHCTAaTYBaTH NEPBUHHICTh OJHUX CJIIB 1 BTOPUHHICTh HILIUX 3
ypaxyBaHHSIM JIMIIIE IXHBOT XPOHOJIOTTYHOT BTOPUHHOCTI, a HE CIIOCO0Y CIpUiiMaHHsI CBIIOMICTIO
MOBIIS BIAHOLIEHHS TOX1IHOTO CJIOBa J0 TBIPHOTO. AJie AlaXpOHHI IPOLIECH IPUBOJATH J10 MIEBHUX
pe3yNbTaTIB, a TYT BXKE MOTPIOHI METOUKH CUHXPOHHOTO (a00 OMUCOBOr0) aHANIIZY CTPYKTYpHU
MOX1THUX SIK €JIEMEHTIB JICPUBAIlIITHOT CUCTEMH MOBH, aHAJi3 BITHOIIEHB Ta 3B SI3KIB MDK HUMU
Ha IIEBHOMY €Talll PO3BUTKY MOBH TOILIO.

["on0BHMM JKeperioM 00 BITOMOCTEH 3 JIATUHCHKOI'O CIIOBOTBOPY € IpaMaTHKa JIATUHCHKOT
MoBHu C. 1. Cobonescrkoro [8, c. 118—124] ta iHu1 miapydHUKY JIaTUHCHKOI MOBH, 30KpeMa Iij-
pyunuk 3BoHcbKoi JI. JI. Ta llloBkoBoro B. M. [5, c. 227-235], y sikux po3/u1 Ipo YTBOPEHHS ClIiB,
Ha aJjlb, MA€ IPYropsIHE 3HAUCHHS M TPAIUIIHHO OOMEXKYETHCS JIUIIE TAKUMU MOP(OJIOTTYIHUMHA
(3 mMaxpOHIYHOT TOUKH 30pYy) CIIOCOOaMU CIIOBOTBOPY, SK mpedikcaris, cydikcallis Ta CJI0BO- Y1
OCHOBOCKJIaJIaHHS. AJle CydacHa JIEpUBaTOJIOTIs BXKE IaBHO BU3HAYAE MOP(OJIOTO-CHHTAKCUUHUM
CJIOBOTBIp, J0 SKOI'0 HAJEKUTh TakKe SBUIIE, AK (PYHKIIIOHAIbHA a00 KaTeropiajibHa TPaHCIIO3UIIis
[6, c. 65—68], sika OKpiM 3MIHM 3HAUEHHS CJIOBA 1€ CYIPOBOKYETHCSA HOTO MEPEX0JIOM 3 OJHOIO



KJIacy 4d pO3psIy CIiB 110 1HIIOTO. [epuBalliiiHi BIAHOMICHHS, IO MPUBOISATH O TPAHCIIO3HUIIII,
MOEAHYIOTh TTOBHO3HAYHI YaCTHHU MOBH: JIIECTIOBA M IMEHHUKH (cogitare — cogitatio, studgre

— studium, vincere — victor); niecioBa it mpukMeTHUKH (audcre — audax, credere — credulus,
amare — amabilis); iMeHHUKH 1 iecioBa (cura — curare, laus — laudare, custos — custodire);
IMEHHUKH 1 MPUKMETHUKH (aurum — aureus, barba — barbatus, lux — lucidus); npukmeTHuKH 1
nieciosa (levis — levare, albus — albgre, fuscus — fuscare); npukMeTHUKH i iIMeHHUKH (bonus
— bonitas, miser — miseria, liber — libertas); npuxkmeTHuKY 1 npuciaiBHUKY (malus — male,

agilis — agiliter, sapiens — sapienter); npuciaiBHUKH 1 npukMeTHUKH (hodie — hodiernus, heri

— hesternus, cras — crastinus)

Crin ckaszaTH, 110 TpaMaTUKH JJATUHCHKOT MOBHU TaKH 3a3HA4YaloOTh PO CyOCTaHTHBAILLIIO MPU-
KMETHUKIB M MPO /I’ EKTUBAIIIO IEMPUKMETHHKIB, aJie HAlIeBHO HE 3rayl0Th IPO KOHBEPCIIO,
sKa € YaCTUHOIO TPAHCIIO3ULIIHOTO MPOIIECY, 110 HE CYNIPOBOIKYETHCS adiKcaliero (TOMY 3BEThCs
TaKoX (POHETUKO-MOP(OJIOTTYHIM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPY, ajie (POHETHUYHI 3MIHU B OCHOBI CJIOBA HE
€ 000B’A3Kk0BUMH). OCKUIBKH I1]] 4aCc KOHBEPCIi IEPBUHHOIO € 3MIHA KaTeropiaibHO1 (YaCTHHOMOB-
HOT) MPUHAJIEKHOCTI BUX1IHOT OJUHULI 1 BTOPUHHOO — 3MiHa i JIEKCUYHO1 XapaKTEPUCTUKH, TO
BIJTHOILIEHHS 32 KOHBEPCIEIO0 3MIHIOIOTH Y MEPILY YePTy CHHTaKCHUH1 (YHKIIi IOXIHOTO CJIOBA.
["omoBHUM 3ac000M KaTeropiaabHOI TPAHCTIO3UIIT ITpU 30epeKeHHI OCHOBH (TOOTO KOH-

Bepcii) € IOBHA 3MiIHA MMAPAJAUTMU Y MOTUBOBAHOI'O CJIOBA MO BITHOIIEHHIO IO MOTHUBYIOYOTO.

[{uMm nocsraeTbest yTBOPEHHS! HOBUX HallMEHYBaHb SIK 13 HOBUMH 3arajibHO KaTeropiaalbHUMU
rpaMaTUYHUMHU XapaKTePUCTHKaMU (IPOLIECYaIbHICTIO , IPEIMETHICTIO Y1 aTpUOYTUBHICTIO),
TaK 1 HOBUMU (SIKIIIO BJAETHCA) JIEKCUUHUMU XapaKTEPUCTUKAMU. Y KOXKHIN MOBI TaKi CeMaH-
THUYHI1 3pYILIEHHS MalOTh 1HAUBIAYaJbHUN XapakTep. Y JIATUHCHKINA MOBI € J[Ba TUIH B1IHOIIECHb

3a koHBepciero [10, c. 91]:

1. IToBHu# 30ir ocHOB 1 ¢uiekciil. [lapagurmMu BUX1AHOTO 1 MOX1HOTO CJIIB aHAJIOTIYHI.

YacTuHu MOBH, 10 SIKUX HaJIeXKaTh 111 IBa CJIOBA, MAIOTh OJTHAKOBI TpaMaTuyHi kKareropii. Take
SIBUILIE CIIOCTEPIraeThCs MpHU MEepeMillieH] TapTUIUIa Y IPUKMETHUK a00 IMEHHHK, a TaKOX MpU
nepexo/ii IpUKMEeTHHKa B IMEHHUK. KOHBepCito 10Ka3yloTh y IbOMY BUIAJIKY /€K1 CEMAaHTUYHI1
3MIHH 1 p13H1 CUHTaKCU4H1 PyHKLIT 1BOX pi3HUX yacTHUH MoBU. Hanpukian: agitatus adj. 30yn-
KeHUH, Bix agitatus part. pf. Toi, mo O0yB 30ykeHuM; coactus adj. BUMyILeHUH, Bij coactus part.
pf. To#i, mo OyB BuUMyIIeHNM; exactus adj. crapaHHUM, peTeNbHUM, Bin exactus part. pf. Toi, mo
OyB cTapaHHUM, peTeIbHUM; purgatus adj. yucTui, Big purgatus part. pf. Toii, mo OyB oumiie-
HuwM; albens adj. Oimuit, Bix albens part. praes. Toi, o Outie; fulgens adj. csroumii, OucKy4Ini,

Bix fulgens part. praes. To#, mo cse, onunuTh; egens adj. 61aHMI, Big egens part. praes. TOH,

1o noTpedye; agens m Mo3MBay, CKapKHUK; PEBI30OP, areHT, Bl agens part. praes. TOH, 110

nie; dulce, is n cosnoake (cTpaBa, BUHO), Bia dulcis, e adj. comonkwuii; demens, entis m 6e3ymerntp,
00>eBUIbHUM, BT demens, entis adj. 6e3ymHUi1, 00KEeBLUILHUI.

2. 3miHa Quiekciit npu 36iry ocHoB. KoHBepcis 3a 0CHOBOIO, IT1J1 Yac sIKO1 BUX1THOO (GOPMOIO
nepuBallii € He sika-HeOyIb opMa TBIPHOTO CIIOBA, a JIUIIE HOTO OCHOBA, JI0 SIKOT MPUETHYETHCS
napajaurma rnoxigHoro cjioBa, Ma€ MICII€ Y BUIIQJKaX YTBOPEHHS A1€CTIB BiJl IMEHHUKIB 1 IPUK-
MeTHUKIB (verba denominativa) 1 npukMeTHUKIB Bix fieciiB (adjectiva verbalia).

A. Bin ocHOB IMEHHUKIB 1 TPUKMETHHUKIB 0€3a()iKCHUM CIIOCOOOM YTBOPIOIOTHCS B OCHOBHOMY
nepexiznHi aieciuoBa nepmoi gieBiaminu (bellare BoroBatu, GopoTucs, Bin bellum Biiina; curare
TypOyBatucs, Bia cura Typ6oTta; dominari BosoaaproBatH, Big dominus Bosiogap; donare mapya-
TH, Big donum gap; frenare 3arny3ayBaru, npubopkyBaTy, Bia frenum By3na; gloriari cinaButucs,
XBaJIUTHUCH, BiA gloria ciaBa Ta iH1I1), ajie € i 6araTo A1€CiIiB YETBEPTOI JIEBIAMIHU SIK NEPEXITHUX,
Tak 1 Henepexigaux (fi nire kiHyaTH, Bif fi nis Kinenp; furire moTyBaTH, maneHITH, Bif furia JTrOTh,
1I1aJIeHCTBO; salire conuty, BiA sal ciib; munire yKpiuiaTH, BiJl moenia MiChbKi CTIHHU, YKPIIJICHHS;
vestire oasraru, Bij vestis ojiexa Ta iHmIl). € TakoxX JeKUIbKa A1€CIB APYroi A1€BIAMIHU 3/1€011b-
LIOT0 HEMEPEeX1AHMX, 1110 03HaYal0Th CTaH, 1 30BCIM MaJio JI€CIIB TPeThoi AleBinMinu (albgre Oyru
oimumM, Bix albus 6ummii; fl accgre 3Bucaru, Bin fl accus B sutmid, 3Bucnuii; fl orgre 1BicTH, po3KBITATH
Bix fl os, fl oris m kBiTKa; lucgre OyTu cBiTnuM, cBiTHTHCH, BiA luX, lucis f cBITIIO; statuere cTaBuTH,
BiJ status, us m CTOSIHHSI, MMOJIOXKEHHS, tribuere npuauIsITH, Bif tribus, us f Tpuba).

B. Cnocobom xoHBepcii 32 0CHOBOIO BiJ MpediKcanbHUX A1€CTIB MOKYTh YTBOPIOBATHUCS IIPU-
KMETHUKH. BinMoBa Bif cydikcallii TyT, MOXKIIMBO, BUKIMKAHA JIEIKOI0 CKJIAJHICTIO Npe@iKcaabHOT



OCHOBH, MOJIOHO [0 TOro, SIK MOBa 4YacTO BIJIMOBIISIETHCS B IOJABOEHHS INpPU YTBOPEHHI
neppeKTHUX

OCHOB JICAKUX JIECTIB 13 KOPEHEBUM €JIEMEHTOM Ha TMPUTOJIOCHY, SKIIO Il JI€CIOBA MAalOTh
npedikcu

(caedo — cecidi, ane concido — concidi po3pybartu; pario — pepéri, aie comperio — comperi mi3HaBa-
TH; tango — tetigi, aye attingo — attigi Topkatucs). Och TpUKIAAN TAKUX MPUKMETHHUKIB: cOnsécuus
HACTYIHUH, Bi cONS€quUOT ITH CI1A0M; continuus 6e3nepepBHUMN, CYyLIIbHUI, B1I contineo TpUMATH,
MICTUTH; congrégus CTaJHuM, Bif congrégo 30upartu B ctano; dividus 1 dividuus po3nuienuid, a
takox individuus Hepo3aineHuid, HemoABoeHMH, Bia divido po3auiaTu, TUIMTH; eXIguus He3HAYHUH,
HEBEJIMKUH, Bifl €Xigo BUTICHATH; prodigus MmapHOTpaTHUH, Bif prodigo MmapHyBaTH; profigus

0 OLKUTB, yTiKae, B profligo 6irtH, yrikaTu; profi cuus kopucHuii, Bix profi co gronomaraty,
naBaTu KOpucTh; profl uus mo cuinbHO Teue, Bif profl uo BUTIKATH, TUTHCA.

VY cucteMHOMY I€pUBATOJIOTTIHOMY JOCIIIIKEHH1 OJTHE 3 TOJIOBHUX MICIIh BIIBOJUTHCS TaK
3BaHOMY CJIOBOTBIpHOMY (200 AepUBaLiiHOMY) TUITY, SIKUI BU3HAYAE€THCA K (OPMaIbHO-CEMaH-
THYHa cxema Oy/l0BU MOXIJHUX CJIIB IEBHOI YACTUHU MOBH, a0CTparoBaHUX BiJ] IXHIX KOHKPETHUX
BiactuBoctel [9, c. 31]. IloxinHi cioBa, U0 YTBOPIOIOTH JEpUBALIIHHUN THIL, XapaKTEPU3YIOThCS
CHUIbHICTIO TPhOX OCHOBHHUX O3HAaK: 1) BOHU MOXOJATH B1Jl CJIIB OJHIET YACTUHU MOBH, 2) MalOTh
OJIHaKOBUM (hopMabHUI MOKAa3HUK (1epUBaTOp), 3) OTPUMYIOThH OJIHAKOBE JEepUBaLlliiHE 3HAYEH-
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Hsa. Hanpukian, ciosa orator, doctor, procurator, professor, amator, victor, scriptor, defensor ta
IHIII1 YTBOPIOIOTH OJIUH JIepUBAIlIiHUN TUIl: 1) yc1 BOHU CTBOpPEHI Ha OCHOBI OJIHI€T YaCTUHU MOBU
— Ji€CNIOBa, 2) MaloTh €AMHUM (popManbHUN MOKAa3HUK — Cy(dikc —tor, 3) BHUCIIOBIIOIOTh OJHE
nepu-

BalliiiHe 3HaYeHHs — “aisva”. JlepuBaliiHUN TUI € Ba)KIMBOIO OJMHUIICIO IEPUBAIIMHOT CUCTEMHU
MoBU. CHHXpPOHHA cHUCTEMA JIEpUBALlil SIBJIsSIE COO0I0 CYKYITHICTh YCIX ICHYIOUMX Y MOBI JIepUBalliii-
HUX TUMIB y 1X B3aeMoii. JlepuBaiiiifHi TUIHM i TIOB’3aH1 3 HUMH CJIOBOTBIPHI MO, TiJ] IKUMH
PO3yMIIOTh CXeMH MOOYI0BU MOXIIHUX CIIIB, K1 BU3HAYAIOTh CTPYKTYPY ICHYIOUMX MOXIHUX CIIIB 1
€ 3pa3KoM JIJIsi CTBOPEHHSI HOBUX CJIIB, Ha MaTepiail JAaTUHCHKOT MOBH 1€ HEIOCTATHRO JOCIIKEH1
i TOTpeOyIOTh OUIBII I€TAIbHOTO TEOPETUYHOTO M MPAKTUYHOTO OCMUCIICHHS.

OpHak nepuBalliiHUI TUII — HE €IMHA OJUHUILIS CIIOBOTBIPHOT (IepUBaliiiHOT) cucTeMHU

MoBU. Cucrtema y cioBOTBOP1 — Li€ TAaKOXK CHCTEMa CIIOBOTBIPHUX (JepUBaLliiHUX) THI3M, SIKI
BU3HauaThcsd O. M. THXOHOBUM SIK I€papXI4HO BIOPSAKOBAHA CYKYIHICTh CHIUIbHOKOPEHEBUX
CIIIB, Y SIKI KOJKEH €JIEMEHT 3aiiMae neBHe, nepeadadeHe CuCTEMOI0 MOBH 1 3aKpillJIeHE MOBHOIO
HOpPMOIO Mictie [9, c. 36]. T'HI310 ckiagaeTbes 3 IepUBaIIHUX JIAHIIOKKIB, M1 IKUMU PO3YMIETHCS
PAI CHUTHbHOKOPEHEBUX CIIIB, TOB’I3aHUX MK COOOI0 BITHOMICHHSIMH MOCIIIIOBHOT TOX1THOCTI
(MoTHBaLlii), Ta JepUBALIMHUX MTapaJUrM, SIK1 pO3yMIIOThCA K HAOIp MOX1IHNUX, MOTUBOBAaHUX
OJIHI€I0 TBIPHOIO OCHOBOIO, HA OJTHOMY CTyMeH1 TBOpeHHs [4, ¢. 16, 20].

BuBueHHs cykynHOCTeH epuBariB, 00’ €JHAHUX CHUIBHICTIO TBIPHOT OCHOBH, TOOTO aHAJI3
JIepUBAaLIIHOT CIIPOMO>KHOCTI CJIIB, 1110 HAJIEKATh 70 PI3HUX YACTUH MOBH, 3MIIIEHHS YBaru 3 Je-
pUBaLiiiHOro popMaHTa Ha TBIPHY OCHOBY (UM TBIpPHE CJIOBO) SIK YUHHUK TUIOJIOT1i CTABUTh Mepe]
JOCTIIHUKaMU “Tipo0sieMHu, OB’ s13aH1 B epiIy 4epry 3 popMyBaHHSAM CEMaHTUKU MOXITHOTO
CJIOBA 1 CEMAHTUKO-CTPYKTYPHHUX 3B’5I3KIB MOTUBYBaJIbHOI OCHOBH Ta 11 IEpUBATIB, 13 HOTPEOOIO
OOTpYHTYBAaTH 3yMOBJICHICTH JIEPUBAIIIIHOT MMOTEHII11 CIIIB PI3HOT YaCTHHOMOBHO1 HAJIC)KHOCTI
0COOJIMBOCTSIMH IXHBOT 3araJIbHOKATErOPIHHOI Ta IEKCUYHOI CEMaHTHKH, CTPYKTYPHO-CIIOBOTBIP-
HUMH, GopMaTbHUMHU, (PYHKIIOHATbHO-CTUIICTUYHUMHU Ta IHIIMMH YHHHUKAMU, 3 YCTAaHOBJICHHIM
NPUHIMIIB Ki1acudikaiii i aHai3y MOXiIHKUX 3a O3HaKaMu TBIpHUX Towo” [3, c. 4].

[Tig gvac popmyBaHHs AEpUBAIlIITHOTO THI3AA OCOOIMBE 3HAUYEHHS Ma€ BUOIp BUXIAHOTO, BEp-
IIMHHOTO YM IIEPBUHHOTO CJIOBA, SIKE IIOBUHHO OyTH MPOCTUM, HETIOXIHUM, IIEPBICHUM, 3 PO3raiy-
KEHOI0 CEMAHTUKOIO. Y SKOCTI BHUXIAHMX MOXYTb BHUCTYNATH IMEHHUKH, HPUKMETHHUKH,
YUCITIBHUKH,

3aliIMEHHMKH, IPUCIIIBHUKY W HAaBITh BUTYKH Ta CIIy’kK00B1 cii0Ba. BUHSTKOBA POJIb TYT HAJIEXKUTh
nieciioBy. bo mieciioBo Bipi3HAETHCS BUCOKOIO JIEPUBAIIIMHOIO aKTUBHICTIO, a BIUIIECTIBHI THI3Aa
HapaxoBYIOTh JIECATKU M COTHI MOXIAHUX, BKIIOYAIOTh A0 CBOTO CKJIAy PI3HOMAHITHI JIAHIIOKKU
JIEpUBATIB Ta MapagurmMu kogepusatiB. 1010 JaTHHCHKOTO J1I€CIOBA, TO BOHO MAE€ 1€ i CBOIO



crenu@iuHy 0COOIUBICTb, SIKA MOJIATAE B HAABHOCTI IBOX CJIOBOTBIPHUX OCHOB (1H(EKTa 1 CyIiHa)
Ta, BIIMOBIIHO, JBOX OCHOBOIICHTPUYHUX HAMPSIMKIB JIEPUBAIlii, K1 HA MIPAKTHUII1 Kpailie Bimoopa-
KAIOThCS Yepe3 MoABIMHY uu O1HapHY CTPYKTYpY BiaaiecaiBHoro raizaa [10, c. 97].

Bin ocHOBU 1H(eKTa yTBOPIOIOThCS BepOalibHI CIIOBOTBIPHI MAPaJAUrMU, J10 SIKUX BXOAATH OKPIM
MOXIJHUX JI€CIIB, YTBOPEHUX B OCHOBHOMY IIpediKcalli€l0, TAKOX MOXIH1 MapTULUIIH, IMEHHUKH
1 IpUKMETHUKH. B OCHOBH cymiHa yTBOPIOIOTHCS BepOasibHi CIIOBOTBIPHI MapagurMu, A0 CKiIaay
SKUX BXOJIATh NApPTULIUIIY, IMEHHUKH, IPUKMETHUKU Ta NPUCTIBHUKU. KUIbKICTh apagurM Ta ixHs
CKJIQIHICTh 3aJIeKaTh Bi JEPUBAIIMHOI CIPOMOMXHOCTI KOXHOI 3 MIECTIBHHUX OCHOB Ta MOXKE
CKJI1a/laTh

MIEBHUN PETYISPHUI TUII CIOBOTBIPHUX BIAHOILIEHb, HAPUKJIA/, TAKUN: A1€CIOBO, 1110 O3HAYAE JIIIO,
— MapTULMI Ta NOB’SI3aHUH 3 HUM NPUKMETHUK, 1110 O3HAYAIOTh aKTUBHY YU ACUBHY SKICTb Jii,
— IMEHHUK, 1110 03Ha4Ya€ OMpPeIMETHEHY /ii0 a00 ii pe3yapTaT, — IMEHHHK, 10 03HA4Ya€ BUKOHABIS
it

agitare — agitatus (part. pf. et adi.) — agitatus (subs.) / agitatio — agitator; excogitare —
excogitatus

(part. pf. et adi.) — excogitatio — excogitator; examinare — examinatus (part. pf. et adi.) —
examinatio

— examinator; subigere — subactus (part. pf.) — subactus (subs.) / subactio — subactor.

Kpim Toro, nepusariiiine rui3no, oco6auBo 1eBepOaTUBHE, Aa€ BEITUUYE3HUIN CTPYKTYpOBaHUN
lepapXiyHO 3KOMIIAHOBAHUW JIEKCUYHUN MaTepiai (KUIbKICTh IepUBaTiB MOXKE BiJIIYyBaTHUCS
COTHSIMM) JJIsi CUCTEMHOI'O MOP(OJIOrYHOTO, CIOBOTBIPHOTO, KOMIIOHEHTHOT'O aHaJII31B SIK TBIp-
HUX, TaK 1 TOXITHUX JIEKCEM, JO3BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBKH 11010 3aC001B i ClIOCOOIB CJIOBOTBO-

Py, pI3HUX TUIIIB JE€PUBALIIMHUX MPOLECIB, MOJIEJIEN Ta TUIIIB YTBOPEHHS MOXIAHUX IMEHHUKIB,
MPUKMETHHUKIB, JII€CITIB, BUBYATH MOKJIMBI KaTeropiajibHi 3MIHU, MOAU(IKaIiI0, MeTadhopHu3allito,
METOHIMIYHE IEPEOCMUCIICHHS | 1HIII SBUILA, 1110 IPUBOASTH JI0 PO3BUTKY i 3MIHM CEMAaHTUKU
MOXIJTHUX JIEKCEM, a TAaKOX B MEKax HI3Jja BUKOHYBATH 3aBJAaHHS M1OB’s13aH1 CyTO 3 J€pUBATOJIOT Y-
HUMU IIpobsieMamu, a came: (GOpMyBaHHSIM CEMaHTHUKH MOX1THOTO CJIOBA, aHAJII30M CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYHUX 3B’A3KIB MOTHBYBAJILHOT OCHOBH Ta ii JIepUBATIB, BUBYCHHSM JCPHUBAIIHOT MOTSHITIT
CJIIB PI3HUX YAaCTUH MOBH 1 Take iHIIe. TakuM 4MHOM, IepUBaIliiHE THI3I0 — JYXKE I[IKaBUH

00’€KT HAYKOBOTO JOCIIJKEHHSI, 1110 JIa€ OaraTuii MaTepiai Ajs AUIJIOMHUX MariCTepCbKUX pooIT
cTyaeHTiB. [licns HaKOMUYEeHHSI IPAKTUYHUX M TEOPETUYHUX PE3YIbTATIB TAKUX JOCIIAHUIIBKUX
poOiT MOKHA Oy/ie CTBOPUTH HAaBYAIBHUI JACPUBAIIMHUIN CIIOBHHUK JATHHCHKOI MOBU U JTOTIOBHUTH
HOBHUMH BIJIOMOCTSIMH JIATUHCBKY I'paMaTHKY B ii po3auti “CinoBoTBip”.
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